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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/2122
z dnia 2 grudnia 2016 r.

w sprawie §rodkéw ochronnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu
H5N8 w niektdérych pafstwach cztonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 8158)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczacg kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwsp6lnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (%), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Grypa ptakéw jest wirusowa chorobg zakazng ptakéw, w tym drobiu. Zakazenie drobiu wirusem grypy ptakow
powoduje rozwéj jednej z dwdch postaci tej choroby, o réznej zjadliwosci. Postaé o niskiej zjadliwosci wywoluje
zwykle jedynie fagodne objawy, natomiast postal o wysokiej zjadliwosci jest przyczyng bardzo wysokiej
$miertelnosci u wigkszosci gatunkéw drobiu. Choroba ta moze mie¢ bardzo powazny wplyw na rentowno$é
hodowli drobiu.

(2)  Cho¢ wirusy grypy ptakéw sg najczeSciej spotykane u ptactwa, niekiedy w pewnych warunkach moze réwniez
dochodzi¢ do zarazenia ludzi.

(3) W przypadku wystapienia ogniska grypy ptakéw w panstwie czlonkowskim (,dane pafstwo czlonkowskie”)
istnieje ryzyko, ze czynnik chorobotwoérczy rozprzestrzeni si¢ na inne gospodarstwa, w ktorych utrzymuje si¢
dréb lub inne ptaki zyjace w niewoli. W wyniku handlu zywym drobiem lub innymi ptakami zyjacymi
w niewoli, lub uzyskanymi z nich lub od nich produktami, moze on zatem rozprzestrzeni¢ si¢ z danego panstwa
czlonkowskiego na inne panstwa cztonkowskie lub na panstwa trzecie.

(4) W dyrektywie Rady 2005/94/WE (}) okre$lono niektére $rodki zapobiegawcze odnoszace sie do nadzorowania
i wczesnego wykrywania grypy ptakéw oraz minimalne S$rodki zwalczania do stosowania w przypadku
wystgpienia ogniska tej choroby u drobiu lub innych ptakéw zyjacych w niewoli. We wspomnianej dyrektywie
przewiduje si¢ ustanowienie obszaréw zapowietrzonych i obszaréw zagrozonych w przypadku wystapienia
ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw. Regionalizacja ta sluzy w szczegdlnoSci zachowaniu stanu zdrowia
ptakow na pozostalym terytorium poprzez uniemozliwianie wprowadzenia czynnika chorobotwérczego
i zapewnianie wczesnego wykrywania choroby.

(5)  Wysoce zjadliwy wirus grypy ptakéw A podtypu H5N8 moze byé przenoszony przez dzikie ptaki podczas
wedrowki na duze odleglosci. Wegry, Niemcy, Austria, Chorwacja, Niderlandy, Dania, Szwecja, Finlandia
i Rumunia wykryly tego wirusa u réznych gatunkéw dzikiego ptactwa, ktére byto gtéwnie znajdowane martwe.
Po dokonaniu tych ustalent w wymienionych parnstwach czlonkowskich ogniska wywolane przez ten sam szczep
wirusa potwierdzono u drobiu na Wegrzech, w Niemczech, Austrii, Danii, Szwecji i Niderlandach.

(') Dz.U.L395230.12.1989,s.13.

() Dz.U.L224718.8.1990,s. 29.

(*) Dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie wspdlnotowych $rodkéw zwalczania grypy ptakéw i uchylajaca
dyrektywe 92/40/EWG (Dz.U.L 10 z 14.1.2006, s. 16).
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(6) W odpowiedzi na obecna epidemi¢ przyjeto szereg decyzji wykonawczych Komisji w sprawie Srodkéw
ochronnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N8 u drobiu w niektdrych
panstwach czlonkowskich. Decyzje wykonawcze Komisji (UE) 2016/1968 ('), (UE) 2016/2011 () i (UE)
2016/2012 () zostaly przyjete w nastepstwie wystapienia ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw na Wegrzech,
w Niemczech i Austrii oraz ustanowienia obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych w tych panstwach
cztonkowskich zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE. Powyzsze decyzje wykonawcze stanowia, ze obszary zapowie-
trzone i zagrozone ustanowione w tych pafstwach cztonkowskich zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE powinny
obejmowac co najmniej obszary wymienione w zalgcznikach do nich.

(7)  Ponadto po kolejnych ogniskach wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N8 na Wegrzech, zalacznik do
decyzji wykonawczej (UE) 2016/1968 zostal zmieniony decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2010 ().
Zalaczniki do decyzji wykonawczych (WE) nr 2016/1968 i (UE) nr 2016/2011 zostaly nastgpnie zmienione
decyzjg wykonawczg Komisji (UE) 2016/2064 () w nastepstwie wystapienia kolejnych ognisk w Niemczech i na
Wegrzech.

(8)  Nastepnie przyjeto decyzje wykonawcze Komisji (UE) 20162065 (¢), (UE) 2016/2086 (’) i (UE) 2016/2085 (%)
w nastepstwie zgloszenia pierwszych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N8 w Danii, Szwecji
i Niderlandach.

(9)  We wszystkich przypadkach Komisja zbadala $rodki wprowadzone przez dane panstwa czlonkowskie zgodnie
z dyrektywa 2005/94/WE i uznaje, Ze granice obszaréw zapowietrzonych i zagroZonych ustanowionych przez
wlaSciwe organy danych pafstw czlonkowskich znajduja si¢ w wystarczajacej odleglosci od gospodarstw,
w ktdrych potwierdzono ognisko choroby.

(10) W celu zapobiezenia niepotrzebnym zakléceniom w handlu wewnatrz Unii, a takze aby uniknaé¢ wprowadzenia
przez pafistwa trzecie nieuzasadnionych barier w handlu, nalezy bezzwlocznie okresli¢ na poziomie Unii zakres
obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych w danych panstwach cztonkowskich.

(11) Obecna sytuacja epidemiologiczna jest bardzo dynamiczna i podlega cigglym zmianom. W wyniku stalego
nadzoru pod katem ptasiej grypy w panistwach czlonkowskich wirus wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu
H5N8 jest stale identyfikowany u dzikiego ptactwa. Obecno$¢ tego wirusa u dzikiego ptactwa stwarza stale
zagrozenie bezposredniego i posredniego wprowadzenia wirusa grypy ptakéw do gospodarstw utrzymujgcych
dréb oraz ryzyko ewentualnego dalszego rozprzestrzeniania si¢ wirusa ptasiej grypy z zakazonego gospodarstwa
utrzymujgcego dréb do innych gospodarstw utrzymujgcych dréb.

(12) Biorgc pod uwage rozwdj sytuacji epidemiologicznej w Unii oraz sezonowo$¢ wirusa u dzikich ptakéw, istnieje
ryzyko, ze w Unii wystapia w nadchodzgcych miesigcach dalsze ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu
H5N8. Komisja dokonuje zatem na biezgco oceny sytuacji epidemiologicznej i Srodkéw objetych przegladem.

(13) Nalezy zatem, dla jasnosci i w celu przekazywania panstwom czlonkowskim, pafdstwom trzecim i zaintere-
sowanym stronom aktualnych informacji na temat obecnej sytuacji epidemiologicznej, zawrze¢ w jednym
unijnym akcie prawnym wykaz wszystkich obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych ustanowionych przez
wlaiciwe organy danych panstw czlonkowskich zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE oraz okresli¢ czas trwania
przedmiotowego podzialu na obszary, uwzgledniajac przy tym sytuacj¢ epidemiologiczng dotyczaca wysoce
zjadliwej grypy ptakow.

(") Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1968 z dnia 9 listopada 2016 r. dotyczaca niektérych Srodkéw ochronnych w odniesieniu do

wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N8 na Wegrzech (Dz.U.L 303z 10.11.2016, s. 23).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2011 z dnia 16 listopada 2016 r. dotyczaca niektérych srodkéw ochronnych w odniesieniu do
wysoce zjadliwej grypy ptakoéw podtypu H5N8 w Niemczech (Dz.U.L 3102z 17.11.2016,s. 73).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2012 z dnia 16 listopada 2016 r. dotyczaca niektérych srodkéw ochronnych w odniesieniu do
wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu HSN8 w Austrii (Dz.U. L3102 17.11.2016, s. 81).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2010 z dnia 16 listopada 2016 r. zmieniajaca zalacznik do decyzji wykonawczej (UE)
2016/1968 dotyczacej niektorych srodkéw ochronnych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N8 na Wegrzech
(Dz.U.L 3102 17.11.2016,s. 69).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2064 z dnia 24 listopada 2016 r. zmieniajaca zalaczniki do decyzji wykonawczych (UE)
2016/1968 i (UE) 2016/2011 dotyczacych niektérych srodkéw ochronnych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu
H5N8 na Wegrzech i w Niemczech (Dz.U. L 319 2 25.11.2016, s. 47).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2065 z dnia 24 listopada 2016 r. dotyczaca niektérych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do
wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N8 w Danii (Dz.U. L 319z 25.11.2016, s. 65).

(') Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2086 z dnia 28 listopada 2016 r. dotyczaca niektorych tymczasowych srodkéw ochronnych
w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakow podtypu H5N8 w Szwecji (Dz.U. L 321z 29.11.2016, s. 80).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2085 z dnia 28 listopada 2016 r. dotyczaca niektérych tymczasowych Srodkéw ochronnych
w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakow podtypu H5N8 w Niderlandach (Dz.U. L 321z 29.11.2016, 5. 76).
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(14) Decyzje wykonawcze (UE) 2016/1968, (UE) 2016/2011, (UE) 2016/2012, (UE) 2016/2065, (UE) 2016/2085
i (UE) 2016/2086 nalezy zatem uchyli¢ i zastapi¢ niniejszym aktem.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sq zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejsza decyzja ustanawia na szczeblu Unii obszary zapowietrzone i zagrozone ustanowione przez panstwa
czlonkowskie, wymienione w zalaczniku do niniejszej decyzji, w nastgpstwie wystapienia ogniska lub ognisk ptasiej
grypy u drobiu lub ptakéw zyjacych w niewoli wywolanej wirusem wysoce zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5N8
zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy 2005/94/WE oraz okres obowigzywania Srodkéw stosowanych zgodnie z art. 29
ust. 11 art. 31 dyrektywy 2005/94/WE (,dane pafistwa cztonkowskie”).

Artyku} 2

Dane panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby:

a) obszary zapowietrzone ustanowione przez ich wilaiciwe organy zgodnie z art. 16 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2005/94/WE obejmowaly co najmniej obszary wymienione jako obszary zapowietrzone w czeSci A zalacznika do
niniejszej decyzji;

b) $rodki, ktére majg byl stosowane na obszarach zapowietrzonych, przewidziane w art. 29 ust. 1 dyrektywy

2005/94|WE, sa utrzymywane przynajmniej do dat okreSlonych w odniesieniu do obszaréw zapowietrzonych
w czeci A zalgcznika do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Dane paristwa czlonkowskie zapewniajg, aby:

a) obszary zagrozone ustanowione przez ich wlasciwe organy zgodnie z art. 16 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2005/94/WE
obejmowaly co najmniej obszary wymienione jako obszary zagrozone w czesci B zalacznika do niniejszej decyzji;

b) $rodki, ktére majg by¢ stosowane na obszarach zagrozonych, przewidziane w art. 31 dyrektywy 2005/94/WE, sa
utrzymywane przynajmniej do dat okreslonych w odniesieniu do obszaréw zagrozonych w czesci B zalacznika do
niniejszej decyzji.

Artykut 4

Decyzje wykonawcze (UE) 2016/1968, (UE) 2016/2011, (UE) 2016/2012, (UE) 2016/2065, (UE) 2016/2085 i (UE)
2016/2086 tracg moc.

Artykut 5

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 maja 2017 r.

Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
ZALACZNIK
CZESC A

Obszary zapowietrzone w danych pafstwach czlonkowskich, o ktérych mowa w art. 11 2:

Pafistwo czlonkowskie: Dania

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki maja
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Czgéci gminy Helsinger (kod ADNS 02217) znajdujace sie w promieniu trzech km od
punktu o wspélrzednych GPS N56.0739; E12.5144

13.12.2016

Pafistwo czlonkowskie: Niemcy

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki maja
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Kreis Schleswig—Flensburg:

AD Ortsteil Triangel, Gemeinde Niibel Richtung Norden auf die Schleswiger Strafle bis zur
Gemeindegrenze Niibel/Tolk, entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger StrafSe, ost-
lich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeindegrenze Boklund, siidlich an der Gemein-
degrenze entlang bis zur Kattbeker Strafle, links ab bis zur Hans—Christophersen—Allee,
diese rechts weiter, iibergehend in Bellig und Struxdorf bis zur Gemeindegrenze Struxdorf/
Boel, an dieser entlang Richtung Siiden bis Ortsteil Boholzau, rechts auf Gemeindegrenze
Struxdorf/Twedt bis zur Strafle Boholz, diese links weiter auf Boholzau und Buschau, bis
Ortsteil Buschau, links ab auf Buschau, dann rechts weiter auf Buschau, gleich wieder links
auf Liicke bis zur B 201, rechts weiter Richtung Siiden bis links Hockerberg, weiter Oster-
holz bis Sportplatz, dann rechts auf Verbindungsstrafle zur Strale Friedenstal, links weiter
bis zur Gemeindegrenze Loit/Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/Taarstedt,
dieser links folgen bis Gemeindegrenze Taarstedt/Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeinde-
grenze, weiter auf der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Brodersby und Taar-
stedt/Schaalby bis Heerweg, dann links weiter auf Heerweg bis Hauptstrafle, weiter rechts
auf Hauptstrafle bis Raiffeisenstrafle, rechts weiter auf Hauptstrafle bis B 201, links weiter
auf B 201 bis Ortsteil Triangel

5.12.2016

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis zum Parkplatz im Waldusener Forst,
Richtung Waldhusener Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, iiber die B75 Richtung
Solmitzstrale, von der Dummersdorfer Strale zum Neuenteilsredder bis Weg Dummersbarn
bis zur Trave, die Trave entlang, Richtung Potenitzer Wiek, die Landstrale querend zur Lii-
becker Bucht, Landesgrenze iiber den Wasserweg zur Strandpromenade, hiniiber zur
Berlingstrafle, iiber Godewind und Fahrenberg, tiber Steenkamp zu Rodsaal, Timmendorfer
Weg Richtung B76, die B76 iiberqueren und Bollbriigg folgen, entlang der Kreisgrenze zu
Ostholstein bis Sonnenbergsredder

5.12.2016

Kreis Ostholstein:

In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Gebiet: Travemiinder Strafe bis zur
Kreisgrenze zur Stadt Libeck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer Strafe
gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder — K15. Vor Warnsdorf entlang des Bachverlaufs
bis zum Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str. bis zur Tarvemiinder
Strafle

5.12.2016
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Data, do ktérej Srodki maja
Obszar obeimuiacy: zastosowanie zgodnie
Jmuacy: z art. 29 ust. 1 dyrektywy

2005/94/WE
In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile 19.12.2016
— Quarmbeck
— Bad Suderode
— Gernrode
In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil 19.12.2016
— Ortsteil Rieder
In der Gemeinde Thale die Ortsteile 19.12.2016
— Ortsteil Neinstedt
— Ortsteil Stecklenberg
Stadt Ueckermiinde 17.12.2016
Gemeinde Grambin 17.12.2016
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 17.12.2016
— Liepgarten
In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile 12.12.2016
— Mesekenhagen
— Friatow
— Gristow
— Kalkvitz
— Klein Karrendorf
— Grof Karrendorf
— Kowall
In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile 12.12.2016
— Grof? Kieshof
— Grof Kieshof Ausbau
— Klein Kieshof
In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil 12.12.2016
— Oldenhagen
In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile 12.12.2016
— Neu Boltenhagen
— Karbow
— Lodmannshagen
In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil 12.12.2016
— Rappenhagen
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Data, do ktérej Srodki maja
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil 12.12.2016
— Kithlenhagen

In der Gemeinde Kenz—Kiistrow die Ortsteile 10.12.2016
— Dabitz
— Kiistrow
— Zipke

Stadt Barth einschlieflich Ortsteile 10.12.2016
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil 12.12.2016
— Jager

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile 10.12.2016
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grof$ Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile 10.12.2016
— Sassnitz
— Dargast
— Werder
— Buddenhagen

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nérdlich von Dargast 10.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile 17.12.2016
— Demen
— Kobande

— Venzkow
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Data, do ktérej Srodki maja
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

Landkreis Cloppenburg 15.12.2016
Gemeinde BarfSel
Ortsteil Harkebriigge

Vom Schnittpunkt Bahnlinie/ostliche Gemeindegrenze Barfel entlang der Gemeindegrenze in
siidlicher Richtung bis zur Bismarckstrafle, entlang dieser in westlicher Richtung bis zur Do-
fstralle in Harkebriigge, entlang der Dorfstrale in siidlicher Richtung bis zur
GlittenbergstrafSe, entlang dieser in westlicher Richtung, dann entlang Kreisstrafe, Strale Am
Scharrelerdamm und entlang der westlichen Gemeindegrenze nach Norden bis zur Bahnlinie
in Elisabethfehn und von dort entlang der Bahnlinie in 6stlicher Richtung bis zum Ausgang-
spunkt Bahnlinie/ostliche Gemeindegrenze

Landkreis Ammerland 15.12.2016
Gemeinde Edewecht

Schnittpunkt Kreisgrenze/Kortemoorstrale, Kortemoorstrale, Hiibscher Berg, Lohorster
Strale, Wittenberger Strafle, Edewechter Strafle, Rothenmethen, Kanalstrale, Am VofSbarg,
Wirtschaftweg zwischen ,Am Vofbarg” und ,Am Jagen”, Am Jagen, Edewechter Strafle,
Ocholter Strafle, Nordloher Strafle, Bahnlinie Richtung Barflel bis Kreisgrenze, entlang der
Kreisgrenze in siidostliche Richtung bis zum Schnittpunkt Kreisgrenze | Kortemoorstrafie

Pafistwo czlonkowskie: Wegry

Data, do ktérej Srodki majg
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

Na péinoc od drogi 5402 w kierunku od Jdszszentldszl6 do Kiskunmajsa, dwa kilometry od 21.12.2016
Jaszszentldszlo

Na poélnocny zachdéd od drogi 5404 w kierunku od Szank do Kiskunmajsa, jeden kilometr
od Szank

Na potudnie od przecigcia drogi 5405 i drogi taczacej Szank i Kiskunmajsa—Bodoglar

Na poludnie od drogi 5402 laczacej Kiskunhalas z Kiskunmajsa, 3,5 kilometra od granicy
wewnetrznego terytorium Kiskunmajsa

Od poludnia na drodze 5409 2,7 kilometra od granicy wewnetrznego terytorium Kiskun-
majsa

Od potudnia dwa kilometry od Kigyds w kierunku péinocnym

Od potudnia 1,5 kilometra od granicy wewnetrznego terytorium Csélyospdlos w kierunku
potudniowo—zachodnim

Na granicy komitatu trzy kilometry w kierunku poludniowo—zachodnim od przeciecia si¢
granicy komitatu z droga 5404 biegnacej od Csélyospdlos do granicy komitatu

Wzdluz granicy komitatu, przecigcie drogi 5411 biegnacej na wschdd z Kompoc i granicy
komitatu

Wzdluz granicy komitatu w kierunku pélnocnym 1,5 kilometra od drogi 5411
W kierunku zachodnim dwa kilometry od granicy wewnetrznego terytorium Kompoc

W kierunku pétocno—zachodnim az do granicy komitatu 0,5 kilometra na wschéd od
punktu, w ktérym granica komitatu skreca w kierunku péinocnym

W kierunku péinocno—zachodnim przecigcie granicy komitatu z droga 5412

W kierunku zachodnimi 0,5 kilometra, nastepnie w kierunku péinocno—zachodnim do
punktu wyjScia; oraz czgsci powiatow Moérahalom i Kistelek w komitacie Csongrad znajdu-
jace si¢ w promieniu trzech km od punktu o wspélrzednych GPS N46,419599,
E19,858897; N46,393889
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Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki maja
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Czesci powiatow Kiskunfélegyhdza, Kecskemét i Kiskunmajsa w komitacie Bacs—Kiskun
znajdujace si¢ w promieniu trzech kilometréw od punktu o wspdlrzednych GPS
N46.682422, E19.638406 oraz N46.685278, E 19.64; oraz cale obszary zabudowane gmin
Bugac (oprécz Bugac—Alsémonostor) i Méricgdt—Erd@széplak

3.12.2016

Czesci powiatu Kiskunhalas w komitacie Bacs—Kiskun znajdujace si¢ w promieniu trzech
km od punktu o wspéhrzednych GPS N46.268418; E19.573609 oraz N46.229847;
E19.619350; oraz caly obszar zabudowany gminy Kelebia—Ujfalu

5.12.2016

Czgsci powiatu Mérahalom w komitacie Csongrad znajdujace si¢ w promieniu trzech km od
punktu o wspdtrzednych GPS N46.342763, E19.886990; oraz cale obszary zabudowane
gmin Forrdskat, Ullés i Borddny

15.12.2016

Czesci powiatu Kunszentmdrton w komitacie Jasz—Nagykun—Szolnok znajdujace si¢ w pro-
mieniu trzech km od punktu o wspétrzednych GPS N46.8926211; E20.367360 oraz
N46.896193, E20.388287; oraz caly obszar zabudowany gminy Ocsod

16.12.2016

Czgsci powiatu Kiskunmajsa w komitacie Bics—Kiskun znajdujace si¢ w promieniu trzech
km od punktu o wspétrzednych GPS N46.584528, E19.665409

17.12.2016

Pafistwo czlonkowskie: Niderlandy

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki maja
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Biddinghuizen

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in noor-
doostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

— Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroekerweg
tot aan Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

19.12.2016

Pafistwo czlonkowskie: Austria

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki maja
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Gemeinden Bregenz, Hard, FuRRach, Lauterach

14.12.2016
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Pafistwo czlonkowskie: Szwecja

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki majg
zastosowanie zgodnie
z art. 29 ust. 1 dyrektywy
2005/94/WE

Czesci gminy Helsingborg (kod ADNS 01200) znajdujace si¢ w promieniu trzech km od
punktu o wspélrzednych WGS84 N56,053495 i E12,848939.

23.12.2016

CZESC B

Obszary zagrozone w danych panstwach cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 11 3:

Pafistwo czlonkowskie: Dania

Obszar obejmujacy:

Data zakoficzenia stoso-
wania §rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar czesci gmin Helsinger, Gribskov i Fredensborg znajdujacy si¢ poza obszarem zapo-
wietrzonym oraz w promieniu dziesieciu km od punktu o wspétrzednych GPS N56.0739;
E12.5144.

22.12.2016

Czgsci gminy Helsinger (kod ADNS 02217) znajdujace si¢ w promieniu trzech kilometréw
od punktu o wspélrzednych GPS N56.0739; E12.5144

od 14.12.2016 do
22.12.2016

Pafistwo czlonkowskie: Niemcy

Obszar obejmujacy:

Data zakoficzenia stoso-
wania §rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Kreis Schleswig—Flensburg:

Entlang der duferen Gemeindegrenze Schleswig, weiter auf duflere Gemeindegrenze Liir-
schau, weiter auf duflere Gemeindegrenze Idstedt, weiter auf duflere Gemeindegrenze Stolk,
weiter auf duflere Gemeindegrenze Klappholz, weiter auf dufiere Gemeindegrenze Havetoft,
weiter auf obere Gemeindegrenze Mittelangeln, weiter auf obere Gemeindegrenze Mohrkirch,
weiter auf duflere Gemeindegrenze Saustrup, weiter auf duflere Gemeindegrenze Wagersrott,
weiter auf dullere Gemeindegrenze Dollrottfeld, weiter auf duffere Gemeindegrenze Boren bis
zur Kreisgrenze, an der Kreisgrenze entlang bis

14.12.2016

Kreis Rendsburg—Eckernforde:
Gemeinde Kosel: gesamtes Gemeindegebiet.
Gemeinde Rieseby

Amtsgrenze Rieseby, siidlich weiter Amtsgrenze Kosel entlang bis Kreisgrenze

14.12.2016

Kreis Schleswig—Flensburg:

Siidlich an der Gemeindegrenze Borwedel entlang, weiter auf unterer Gemeindegrenze Fahr-
dorf bis zur Gemeindegrenze Schleswig

14.12.2016
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Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

Stadt Liibeck: 14.12.2016

Von der Kreisgrenze tiber den Wasserweg durch den Petroleumhafen, weiter durch die Trave,
Verlingerung des Sandbergs, die B75 queren Richtung Heiligen—Geist Kamp, weiter iiber
die Arnimstrale und Edelsteinstrafle, iiber Heiweg Richtung Wesloer Tannen bzw. Branden-
baumer Tannen, die Landesgrenze entlang, die Landstrafse iiberqueren, am Wasser entlang
bis zur Kreisgrenze zu Ostholstein, die Kreisgrenze entlang zum Petroleumhafen

Kreis Ostholstein: 14.12.2016

Die Gemeinden Ratekau, Bad Schwartau und Timmendorfer Strand sowie der nachfolgend
beschriebene Bereich der Gemeinde Scharbeutz: Dem Strafenverlauf der L 102 ab der Strafle
Bovelstredder folgend bis zur B76, der Bundestrafle bis zur Wasserlinie folgend, weiter bis
zur Gemeindegrenze Timmendorfer Strand

Gemeinde Ditfurt 28.12.2016

In der Stadt Quedlinburg die Ortsteile 28.12.2016
— Gersdorfer Burg
— Morgenrot

— Miinchenhof

— Quarmbeck

In der Stadt Ballenstedt die Ortsteile 28.12.2016
— Asmusstedt
— Badeborn
— Opperode
— Radisleben
— Rieder

In der Stadt Harzgerode die Ortsteile 28.12.2016
— Hanichen

— Maigdesprung

In der Gemeinde Blankenburg die Orte und Ortsteile 28.12.2016
— Timmenrode

— Wienrode

In der Stadt Thale die Ortsteile 28.12.2016
— Friedrichsbrunn
— Neinstedt

— Warnstedt

— Weddersleben

— Westerhausen
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Data zakonczenia stoso-
Obszar obeimuiacy: wania $rodkéw zgodnie
Jmuacy: z art. 31 dyrektywy

2005/94/WE
In der Gemeinde Selmsdorf die Orte und Ortsteile 14.12.2016
— Hof Selmsdorf
— Selmsdorf
— Lauen
— Siilsdorf
— Teschow
— Zarnewanz
In der Gemeinde Liidersdorf der Ort 14.12.2016
— Palingen
In der Gemeinde Schonberg der Ort 14.12.2016
— Kleinfeld
In der Gemeinde Dassow die Orte und Ortsteile 14.12.2016
— Barendorf
— Benckendorf
In der Stadt Torgelow der Ortsteil 26.12.2016
— Torgelow—Holldnderei
In der Stadt Eggesin mit dem Ortsteil 26.12.2016
— Hoppenwalde
sowie den Wohnsiedlungen
— Eggesiner Teerofen
— Gumnitz (Gumnitz Holl und Klein Gumnitz)
— Karpin
In der Stadt Ueckermiinde die Ortsteile 26.12.2016
— Bellin
— Berndshof
Gemeinde Monkebude 26.12.2016
Gemeinde Leopoldshagen 26.12.2016
Gemeinde Meiersberg 26.12.2016
In der Gemeinde Liepgarten die Ortsteile 26.12.2016
— Jadkemiihl
— Starkenloch
In der Gemeinde Luckow die Ortsteile 26.12.2016
— Luckow
— Christiansberg
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Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Gemeinde Vogelsang—Warsin

26.12.2016

In der Gemeinde Litbs die Ortsteile
— Liibs

— Annenhof

— Millnitz

26.12.2016

In der Gemeinde Ferdinandshof die Ortsteile
— Blumenthal
— Louisenhof

— Sprengersfelde

26.12.2016

Die Stadt Wolgast und die Ortsteile
— Buddenhagen

— Hohendorf

— Pritzier

— Schlaense

— Tannenkamp

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Fettenvorstadt

— Fleischervorstadt

— Industriegebiet

— Innenstadt

— Nordliche Miihlenvorstadt
— Obstbaumsiedlung

— Ostseeviertel

— Schonwalde 11

— Stadtrandsiedlung

— Steinbeckervorstadt

— siidliche Miihlenstadt

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Schonwalde [
— Siidstadt

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Friedrichshagen

— Ladebow

— Insel Koos

— Ostseeviertel

— Riems

— Wieck

— Eldena

21.12.2016
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Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

In der Gemeinde Grof§ Kiesow die Ortsteile 21.12.2016
— Kessin

— Krebsow
— Schlagtow

— Schlagtow Meierei

In der Gemeinde Karlsburg die Ortsteile 21.12.2016
— Moeckow

— Zarnekow

In der Gemeinde Lithmannsdorf die Ortsteile 21.12.2016
— Lithmannsdorf
— Briissow

— Giesekenhagen

— Jagdkrug

In der Gemeinde Wrangelsburg die Ortsteile 21.12.2016
— Wrangelsburg

— Gladrow

In der Gemeinde Ziissow der Ortsteil 21.12.2016

— Zissow

In der Gemeinde Neuenkirchen die Ortsteile 21.12.2016
— Neuenkirchen
— Oldenhagen
— Wampen

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile 21.12.2016
— Wackerow

— Dreizehnhausen
— Grof$ Petershagen
— Immenhorst

— Jarmshagen

— Klein Petershagen

— Steffenshagen

In der Gemeinde Hinrichshagen die Ortsteile 21.12.2016
— Hinrichshagen

— Feldsiedlung

— Heimsiedlung

— Chausseesiedlung

— Hinrichshagen Hof I und 1I
— Neu Ungnade
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Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

In der Gemeinde Mesekenhagen der Ortsteil

— Broock

21.12.2016

In der Gemeinde Levenhagen die Ortsteile
— Levenhagen
— Alt Ungnade
— Boltenhagen
— Heilgeisthof

21.12.2016

In der Gemeinde Diedrichshagen die Ortsteile
— Diedrichshagen

— Guest

21.12.2016

In der Gemeinde Briinzow die Ortsteile
— Briinzow

— Klein Ernsthof

— Krépelin

— Stielow

— Stielow Siedlung

— Vierow

21.12.2016

In der Gemeinde Hanshagen der Ortsteil

— Hanshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Katzow die Ortsteile
— Katzow
— Netzeband

21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz die Ortsteile
— Kemnitz

— Kemnitzerhagen

— Kemnitz Meierei

— Neuendorf

— Neuendorf Ausbau

— Rappenhagen

21.12.2016

In der Gemeinde Loissin die Ortsteile
— Gahlkow
— Ludwigsburg

21.12.2016

Gemeinde Lubmin gesamt

21.12.2016
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Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile 21.12.2016
— Neu Boltenhagen

— Loddmannshagen

In der Gemeinde Rubenow die Ortsteile 21.12.2016
— Rubenow

— Grof$ Ernsthof

— Latzow

— Nieder Voddow
— Nonnendorf

— Rubenow Siedlung
— Voddow

In der Gemeinde Wusterhusen die Ortsteile 21.12.2016
— Wausterhusen
— Gustebin
— Pritzwald
— Konerow

— Stevelin

Gemeinde Kenz—Kiistrow ohne die im Sperrbezirk liegenden Ortsteile 20.12.2016

In der Gemeinde Lobnitz die Ortsteile 20.12.2016
— Saatel

— Redebas

— Lobnitz

— Ausbau Lobnitz

In der Gemeinde Divitz—Spoldershagen die Ortsteile 20.12.2016
— Divitz

— Frauendorf
— Wobbelkow
— Spoldershagen

Stadt Barth: restliches Gebiet aufSerhalb des Sperrbezirks 20.12.2016

In der Gemeinde Fuhlendorf die Ortsteile 20.12.2016
— Fuhlendorf
— Bodstedt

— Gut Gliick

Gemeinde Pruchten gesamt 20.12.2016
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Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie

z art. 31 dyrektywy

2005/94/WE
Gemeinde Ostseebad Zingst gesamt 20.12.2016
In der Hansestadt Stralsund die Stadtteile 22.12.2016
— Voigdehagen
— Andershof
— Devin
In der Gemeinde Wendorf die Ortsteile 22.12.2016
— Zitterpenningshagen
— Teschenhagen
Gemeinde Neu Bartelshagen gesamt 20.12.2016
Gemeinde Grof3 Kordshagen gesamt 20.12.2016
In der Gemeinde Kummerow der Ortsteil 20.12.2016
— Kummerow—Heide
Gemeinde Groff Mohrdorf: Grofes Holz westlich von Kinnbackenhagen ohne Ortslage 20.12.2016
Kinnbackenhagen
In der Gemeinde Altenpleen die Ortsteile 20.12.2016
— Nisdorf
— Giinz
— Neuenpleen
Gemeinde Velgast: Karniner Holz und Bussiner Holz nérdlich der Bahnschiene sowie Ort- 20.12.2016
steil Manschenhagen
Gemeinde Karnin gesamt 20.12.2016
In der Stadt Grimmen die Ortsteile 22.12.2016
— Hohenwarth
— Stoltenhagen
In der Gemeinde Wittenhagen die Ortsteile 22.12.2016

— Glashagen
— Kakernehl
— Wittenhagen
— Windebrak
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Data zakoniczenia stoso-
Obszar obeimuiacy: wania $rodkow zgodnie
Jmuacy: z art. 31 dyrektywy

2005/94/WE
In der Gemeinde Elmenhorst die Ortsteile 22.12.2016
— Bookhagen
— Elmenhorst
— Neu Elmenhorst
Gemeinde Zarrendorf gesamt 22.12.2016
In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile 21.12.2016
— Griebenow
— Dreizehnhausen
— Kreutzmannshagen
In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile 22.12.2016
— Willershusen
— Wiist Eldena
— Willerswalde
— Bartmannshagen
In der Gemeinde Sundhagen alle nicht im Sperrbezirk befindlichen Ortsteile 22.12.2016
Gemeinde Lietzow gesamt 22.12.2016
Stadt Sassnitz: Gemeindegebiet auferhalb des Sperrbezirkes 22.12.2016
Gemeinde Sagard gesamt 22.12.2016
In der Gemeinde Glowe die Ortsteile 22.12.2016
— Polchow
— Bobbin
— Spyker
— Baldereck
Gemeinde Seebad Lohme gesamt 22.12.2016
In der Gemeinde Garz/Riigen 21.12.2016
— auf der Halbinsel Zudar ein Uferstreifen von 500 m Breite 6stlich von Glewitz zwischen

Fahranleger und Palmer Ort

In der Gemeinde Garz/Riigen der Ortsteil 22.12.2016
— Glewitz
In der Gemeinde Gustow die Ortsteile 22.12.2016
— Prosnitz
— Sissow
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Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

In der Gemeinde Poseritz der Ortsteil 22.12.2016

— Venzvitz

In der Gemeinde Ostseebad Binz der Ortsteil 22.12.2016

— Prora

In der Gemeinde Gneven der Ortsteil 26.12.2016
— Vorbeck

In der Gemeinde Langen Briitz der Orsteil 26.12.2016

— Kritzow

In der Gemeinde Barnin die Orte, Ortsteile und Ortslagen 26.12.2016
— Barnin

— Hof Barnin

In der Gemeinde Biilow der Ort und Ortsteile 26.12.2016
— Biilow
— Prestin

— Runow

In der Gemeinde Stadt Crivitz die Orte und Ortsteile 26.12.2016
— Augustenhof
— Basthorst

— Crivitz, Stadt
— Gidebehn
— Kladow

— Muchelwitz
— Bahnstrecke
— Wessin

— Badegow

— Radepohl

In der Gemeinde Demen der Ortsteil 26.12.2016
— Buerbeck

In der Gemeinde Zapel der Ort und die Ortsteile 26.12.2016
— Zapel

— Zapel-Hof
— Zapel-Ausbau
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Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar obejmujacy:

In der Gemeinde Friedrichsruhe die Ortsteile 26.12.2016
— Goldenbow
— Ruthenbeck
— Neu Ruthenbeck und Bahnhof

In der Gemeinde Zolkow der Ort und die Ortsteile 26.12.2016
— Kladrum
— Zolkow
— Grof8 Niendorf

In der Gemeinde Dabel der Ort und die Ortsteile 26.12.2016
— Dabel

— Turloff

— Dabel-Woland

In der Gemeinde Kobrow der Ort und die Ortsteile 26.12.2016
— Dessin

— Kobrow I

— Kobrow II

— Stieten

— Wamckow

— Sechof

— Hof Schonfeld

In der Gemeinde Stadt Sternberg die Gebiete 26.12.2016
— Obere Seen und Wendfeld

— Peeschen

In der Gemeinde Stadt Britel die Ortsteile 26.12.2016
— Golchen

— Alt Necheln
— Neu Necheln

In der Gemeinde Kuhlen-Wendorf der Ort und die Ortsteile 26.12.2016
— Gustivel
— Holzendorf
— Miisselmow
— Weberin
— Wendorf

In der Gemeinde Weitendorf die Orsteile 26.12.2016
— Jilchendorf
— Kaarz

— Schonlage




L 329/94

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

3.12.2016

Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Stadt Ueckermiinde

od 18.12.2016 do
26.12.2016

Gemeinde Grambin

od 18.12.2016 do
26.12.2016

In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil

— Liepgarten

od 18.12.2016 do
26.12.2016

Kreis Schleswig-Flensburg:

AD Ortsteil Triangel, Gemeinde Niibel Richtung Norden auf die Schleswiger Strafle bis zur
Gemeindegrenze Niibel/Tolk, entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger StrafSe, ost-
lich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeindegrenze Boklund, stidlich an der Gemein-
degrenze entlang bis zur Kattbeker Strafle, links ab bis zur Hans—Christophersen-Allee,
diese rechts weiter, iibergehend in Bellig und Struxdorf bis zur Gemeindegrenze Struxdorf]
Boel, an dieser entlang Richtung Siiden bis Ortsteil Boholzau, rechts auf Gemeindegrenze
Struxdorf/Twedt bis zur Strafle Boholz, diese links weiter auf Boholzau und Buschau, bis
Ortsteil Buschau, links ab auf Buschau, dann rechts weiter auf Buschau, gleich wieder links
auf Liicke bis zur B 201, rechts weiter Richtung Siiden bis links Hockerberg, weiter Oster-
holz bis Sportplatz, dann rechts auf Verbindungsstrae zur Strafe Friedenstal, links weiter
bis zur Gemeindegrenze Loit/Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/Taarstedt,
dieser links folgen bis Gemeindegrenze Taarstedt/Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeinde-
grenze, weiter auf der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Brodersby und Taar-
stedt/Schaalby bis Heerweg, dann links weiter auf Heerweg bis Hauptstrale, weiter rechts
auf Hauptstrafle bis Raiffeisenstrafle, rechts weiter auf Hauptstrafle bis B 201, links weiter
auf B 201 bis Ortsteil Triangel

od 6.12.2016 do
14.12.2016

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis zum Parkplatz im Waldusener Forst,
Richtung Waldhusener Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, iiber die B75 Richtung
Solmitzstrafle, von der Dummersdorfer Strale zum Neuenteilsredder bis Weg Dummersbarn
bis zur Trave, die Trave entlang, Richtung Potenitzer Wiek, die Landstrafle querend zur Li-
becker Bucht, Landesgrenze iiber den Wasserweg zur Strandpromenade, hiniiber zur
BerlingstrafSe, iiber Godewind und Fahrenberg, iiber Steenkamp zu Rodsaal, Timmendorfer
Weg Richtung B76, die B76 iiberqueren und Bollbriigg folgen, entlang der Kreisgrenze zu
Ostholstein bis Sonnenbergsredder

od 6.12.2016 do
14.12.2016

Kreis Ostholstein:

In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Gebiet: Travemiinder Strafle bis zur
Kreisgrenze zur Stadt Libeck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer Strafle
gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder -K15. Vor Warnsdorf entlang des Bachverlaufs
bis zum Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str. bis zur Tarvemiinder
Strafle

od 6.12.2016 do
14.12.2016

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile
— Mesekenhagen

— Fritow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf

— Grof Karrendorf

— Kowall

od 13.12.2016 do
21.12.2016
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Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Grof$ Kieshof

— GrofR Kieshof Ausbau

— Klein Kieshof

od 13.12.2016 do
21.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil
— Oldenhagen

od 13.12.2016 do
21.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen
— Karbow

— Lodmannshagen

od 13.12.2016 do
21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil

— Rappenhagen

od 13.12.2016 do
21.12.2016

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil

— Kithlenhagen

od 13.12.2016 do
21.12.2016

In der Gemeinde Kenz-Kiistrow die Ortsteile
— Dabitz

— Kistrow

— Zipke

od 11.12.2016 do
20.12.2016

Stadt Barth einschlieflich Ortsteile
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

od 11.12.2016 do
20.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil
— Jager

od 13.12.2016 do
22.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grofl Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

od 11.12.2016 do
22.12.2016
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z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

od 11.12.2016 do
22.12.2016

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nérdlich von Dargast

od 11.12.2016 do
22.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen
— Kobande

— Venzkow

od 18.12.2016 do
26.12.2016

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile
— Quarmbeck
— Bad Suderode

— Gernrode

od 20.12.2016 do
29.12.2016

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil
— Ortsteil Rieder

od 20.12.2016 do
29.12.2016

In der Gemeinde Thale die Ortsteile

od 20.12.2016 do

— Ortsteil Neinstedt 29.12.2016
— Ortsteil Stecklenberg

Landkreis Cloppenburg 24.12.2016
Von der Kreuzung B 401/B 72 in nordlicher Richtung entlang der B 72 bis zur Kreisgrenze,

von dort entlang der Kreisgrenze in Ostlicher und stidostlicher Richtung bis zur L 831 in

Edewechterdamm, von dort entlang der L 831 (Altenoyther Strafle) in siidwestlicher Rich-

tung bis zum Lahe—Ableiter, entlang diesem in nordwestlicher Richtung bis zum Buchwei-

zendamm, entlang diesem weiter iber Ringstrafe, Zum Kellerdamm, Vitusstrafse, An der

Mehrenkamper Schule, Mehrenkamper

Straffe und Lindenweg bis zur K 297 (Schwaneburger Strafie), entlang dieser in nordwestli-

cher Richtung bis zur B 401 und entlang dieser in westlicher Richtung bis zum Ausgang-

spunkt Kreuzung B 401/B 72

Landkreis Ammerland 24.12.2016

Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Strafe, Edamer Strafle, Hauptstrafe, Auf der Loge, Zur
Loge, Lienenweg, Zur Tonkuhle, Burgfelder Strafle, Wischenweg, Querensteder Strafle, Langer
Damm, An den Feldkimpen, Pollerweg, Ocholter Strafle, Westerstede Strafle, Steegenweg,
Rostruper Strafle, Riischendamm, Torsholter Hauptstrafle, Siidholter Strafle, Westersteder
Strafle, Westerloyer Strafle, Strohen, In der Loge, Buernstrale, Am Damm, Moorweg, Plac-
kenweg, Thausener StrafSe, Eibenstrafle, Eichenstrae, Klauhorner Strafe, Am Kanal, Aper
Strafle, Stahlwerkstrafle, Ginsterweg, Am Uhlenmeer, Griiner Weg, Siidgeorgsfehner Strafse,
Schmuggelpadd, Wasserzug Bitsche bzw. Kreisgrenze, Hauptstrafde, entlang Kreisgrenze in
siidstlicher Richtung bis zum Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Straf3e

Das Beobachtungsgebiet umfasst alle an beiden StrafSenseiten gelegenen Tierhaltungen
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Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Landkreis Leer
Gemeinde Detern

Anfang an der Kreisgrenze Cloppenburg-Leer auf der B72 Hohe Ubbehausen. In nérdlicher
Richtung Ecke ,Borgsweg”| ,Lieneweg” weiter in nordlicher Richtung auf den ,Deelenweg”.
Diesem wieder folgend auf den ,Handwieserweg”. Diesem nordostlich folgend auf die ,Barger
Strafle” und weiter nordlich auf die Strafle ,Am Barger Schopfswerkstief”.

Dieser ostlich folgend, dann nordlich auf die Strale ,Fennen” weiter und dieser nérdlich fol-
gend auf die Strafle ,Zur Wassermithle”.

Nordlich tiber die Jumme dem Aper Tief folgend in Hohe des ,Franzosischer Weg” auf die
,Osterstrafle”. Von dort Richtung Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland und dieser weiter
folgend zum Ausgangspunkt Hohe Ubbehausen

24.12.2016

Pafistwo czlonkowskie: Wegry

Obszar obejmujacy:

Data zakoficzenia stoso-
wania §rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005(94/WE

Obszar czgsci powiatow Oroshdza i MezGkovadcshdza w komitacie Békés oraz obszar czgci
powiatu Maké w komitacie Csongrdd znajdujacy si¢ poza obszarem zapowietrzonym oraz
w promieniu dziesieciu km od punktu o wspélrzednych GPS N46.39057; E20.74251; oraz
cale obszary zabudowane gmin Békéssamson, Kaszaper, Végegyhdza i MezShegyes i cale ob-
szary administracyjne gmin Pitvaros i Csanddalberti

6.12.2016

Obszar ograniczony nastepujagcymi drogami: Drogg 52 od polaczenia drég M5 i 52 w Kec-
skemét do polaczenia z drogg 5301. Stad droga 5301 do polgczenia z droga 5309. Droga
5309 do Kiskunhalas. Od Kiskunhalas droga 5408 do granicy komitatu. Wzdtuz granicy ko-
mitatu do drogi M5 az do punktu polaczenia drég 52-M5.

21.12.2016

Na péinoc od drogi 5402 w kierunku od Jdszszentldszl6 do Kiskunmajsa, dwa kilometry od
Jaszszentldszlo

Na pétnocny zachéd od drogi 5404 w kierunku od Szank do Kiskunmajsa, jeden kilometr
od Szank

Na potudnie od przecigcia drogi 5405 i drogi taczacej Szank i Kiskunmajsa-Bodoglar

Na potudnie od drogi 5402 laczacej Kiskunhalas z Kiskunmajsa, 3,5 kilometra od granicy
wewnetrznego terytorium Kiskunmajsa

Od poludnia na drodze 5409 2,7 kilometra od granicy wewnetrznego terytorium Kiskun-
majsa

Od poludnia dwa kilometry od Kigyds w kierunku pétnocnym

Od potudnia 1,5 kilometra od granicy wewnetrznego terytorium Csélyospdlos w kierunku
potudniowo-zachodnim

Na granicy komitatu trzy kilometry w kierunku potudniowo-zachodnim od przecigcia si¢
granicy komitatu z droga 5404 biegnacej od Csélyospdlos do granicy komitatu

Wzdluz granicy komitatu, przecigcie drogi 5411 biegnacej na wschdd z Kompoc i granicy
komitatu

Wzdluz granicy komitatu w kierunku pétnocnym 1,5 kilometra od drogi 5411

W kierunku zachodnim dwa kilometry od granicy wewnetrznego terytorium Kompoc

od 22.12.2016 do
30.12.2016
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Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

W kierunku péinocno-zachodnim az do granicy komitatu 0,5 kilometra na wschéd od
punktu, w ktérym granica komitatu skreca w kierunku péinocnym

W kierunku pétnocno-zachodnim przecigcie granicy komitatu z drogg 5412

W kierunku zachodnimi 0,5 kilometra, nastgpnie w kierunku pétnocno-zachodnim do
punktu wyjscia; oraz czesci powiatéw Morahalom i Kistelek w komitacie Csongrad znajdu-
jace si¢ w promieniu trzech km od punktu o wspélrzednych GPS N46.419599,
E19.858897; N46,393889

Obszar cze¢sci powiatéw Kiskunfélegyhdza, Kecskemét, Kisk6ros i Kiskunmajsa w komitacie
Bacs-Kiskun znajdujacy si¢ poza obszarem zapowietrzonym oraz w promieniu dziesigciu ki-
lometréw od punktu o wspélrzednych GPS N46.682422; E19.638406 i N46.685278, E
19.64

12.12.2016

Czgsci powiatéw Kiskunfélegyhdza, Kecskemét i Kiskunmajsa w komitacie Bdcs-Kiskun znaj-
dujgce si¢ w promieniu trzech kilometréw od punktu o wspélrzednych GPS N46.682422,
E19.638406 oraz N46.685278, E 19.64; oraz cale obszary zabudowane gmin Bugac (op-
récz Bugac-Alsémonostor) i Méricgat-Erdszéplak

od 4.12.2016 do
12.12.2016

Obszar cz¢éci powiatéw Kiskunhalas i Jdnoshalma w komitacie Bacs-Kiskun oraz obszar
czedci powiatu Morahalom w komitacie Csongrdd znajdujacy si¢ poza obszarem zapowie-
trzonym oraz w promieniu dziesigciu kilometréw od punktu o wspélrzegdnych GPS
N46.268418, E19.573609 i N46.229847; E19.619350; oraz caly obszar zabudowany
gminy Balotaszallds

20.12.2016

Czgéci powiatu Kiskunhalas w komitacie Bécs-Kiskun znajdujace si¢ w promieniu trzech ki-
lometré6w od punktu o wspétrzednych GPS N46.268418; E19.573609 i N46.229847;
E19.619350; oraz caly obszar zabudowany gminy Kelebia-Ujfalu

od 12.12.2016 do
20.12.2016

Obszar czgici powiatéw Kiskunhalas i Janoshalma w komitacie Bacs-Kiskun oraz obszar
czgdci powiatu Moérahalom w komitacie Csongrdd znajdujacy si¢ poza obszarem zapowie-
trzonym oraz w promieniu dziesieciu kilometréw od punktu o wspdlrzednych GPS
N46.229847; E19.619350

14.12.2016

Obszar czgéci powiatéw Morahalom, Kistelek i Szeged w komitacie Csongrdd oraz obszar
czedci powiatu Kiskunmajsa w komitacie Bics-Kiskun znajdujacy si¢ poza obszarem zapo-
wietrzonym oraz w promieniu dziesigciu kilometréw od punktu o wspélrzednych GPS
N46.342763, E19.886990

24.12.2016

Czgsci powiatu Mérahalom w komitacie Csongrad znajdujace si¢ w promieniu trzech km od

od 16.12.2016 do

punktu o wspéhrzednych GPS N46.342763, E19.886990; oraz cate obszary zabudowane 24.12.2016
gmin Forrdskat, Ullés i Borddny
Obszar czesci powiatéw Kunszentmadrton i MezStir w komitacie Jasz-Nagykun oraz obszar 25.12.2016

czesci powiatu Szarvas w komitacie Békés znajdujacy si¢ poza obszarem zapowietrzonym
oraz w promieniu dziesieciu kilometréw od punktu o wspélrzednych GPS N46.8926211,
E20.367360 i N46.896193, E20.388287; oraz cale obszary zabudowane gmin Békésszen-
tandrds, Kunszentmdrton

Czesci powiatu Kunszentmdrton w komitacie Jasz-Nagykun-Szolnok znajdujace si¢ w promie-
niu trzech km od punktu o wspoétrzednych GPS N46.8926211, E20.367360 i N46.896193,
E20.388287; oraz caly obszar zabudowany gminy Ocs6d

od 17.12.2016 do
25.12.2016
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Data zakonczenia stoso-
Obszar obeimuiacy: wania $rodkow zgodnie
Jmuacy: z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE
Obszar czg$ci powiatéw Kiskunmajsa i Kiskunfélegyhdza w komitacie Bacs-Kiskun znajdu- 26.12.2016
jacy si¢ poza obszarem zapowietrzonym oraz w promieniu dziesi¢ciu kilometréw od punktu
o wspélrzednych GPS N46.584528, E19.665409
Czesci powiatu Kiskunmajsa w komitacie Bacs-Kiskun znajdujace si¢ w promieniu trzech km od 18.12.2016 do
od punktu o wspétrzednych GPS N46.584528, E19.665409 26.12.2016

Panistwo czlonkowskie: Niderlandy

Data zakoficzenia stoso-
wania §rodkéw zgodnie

Obszar obejmujacy: 2 art. 31 dyrektywy

2005/94/WE
Biddinghuizen 28.12.2016
— Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke richting tot aan
de N305

— Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

— De N302 volgen tot Vleetweg

— De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

— De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

— De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
— De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

— De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad

— Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

— De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
— De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
— De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

— Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan Dron-
termeer(Water)

— Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

— Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot aan
Zwarteweg

— De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord

— Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
— Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
— Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg

— Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg

— Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg

— Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)

— Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
— A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303)
— Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg

— Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg

— Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting tot aan Za-
ndkampweg
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Obszar obejmujacy:

Data zakoniczenia stoso-
wania $rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

— Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Telgterengweg
— Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulderweg

— Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg

— Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg

— Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overstekend A28
tot aan Nuldernauw (water)

— Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water) tot aan
Knardijk (N302)

— N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305

Biddinghuizen

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in noor-
doostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

— Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroekerweg
tot aan Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

od 20.12.2016 do
28.12.2016

Pafistwo czlonkowskie: Austria

Obszar obejmujacy:

Data zakonczenia stoso-
wania §rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Gemeinden Langen, Buch, Schwarzach, Kennelbach, Wolfurt, Bildstein, Dornbirn, Lustenau,
Lochau, Hochst, Horbranz, Gaifau, Eichenberg

23.12.2016

Gemeinden Bregenz, Hard, Fuflach, Lauterach

od 15.12.2016 do
23.12.2016

Panistwo czlonkowskie: Szwecja

Obszar obejmujacy:

Data zakoficzenia stoso-
wania §rodkéw zgodnie
z art. 31 dyrektywy
2005/94/WE

Obszar czeéci gmin Helsingborg, Angelholm, Bjuv i Astorp (kod ADNS 01200) znajdujacy
si¢ poza obszarem zapowietrzonym oraz w promieniu dziesi¢eciu km od punktu o wspétrzed-
nych WGS84 N56,053495 i E12,848939.

1.1.2017

Czgéci gminy Helsingborg (kod ADNS 01200) znajdujace si¢ w promieniu trzech km od
punktu o wspélrzednych WGS84 N56,053495 i E12,848939.

od 24.12.2016 do
1.1.2017




	DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/2122 z dnia 2 grudnia 2016 r. w sprawie środków ochronnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków podtypu H5N8 w niektórych państwach członkowskich (notyfikowana jako dokument nr C(2016) 8158) (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

